Y [l

JOHNSON PUMP

AN SPX BRAND

Impeller kit
Solas

> svenska Impellersats Solas

* Innan impellern monteras ska den bestrykas med ett tunt
lager fett.
= Montera locket med tva packningar.

>English  Impeller kit Solas

= Prior to installing the impeller, the impeller must be coated
with a thin layer of grease.
= Install the cover with two gaskets.

>Deutsch Pumpenlaufradsatz Solas

= Bevor das Laufrad eingebaut wird, ist es diinn mit Fett zu
bestreichen.
= Deckel mit zwei Dichtungen montieren.
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>Francais Kt d'helice Solas

= Avant de monter h'hélice, I'enduire d'une mince couche
de graisse.
= Postionner le couvercle avec deux joints.

> Espaiiol  Juegos de rodetes Solas

= Antes de montar el rodete, untario con una delgada capa
de grasa.
= Montar la tapa con dos juntas.

> italiano  Kit per girante Solas

= Prima de montare la girante, applicare su di sottile strato di grasso.
= Montare il coperchio con due guarnizioni.
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SPX Johnson Pump Marine AB

Nastagatan 19, P.O. Box 1436

SE-701 14 Orebro, Sweden

Phone: +46 (0)19 21 83 00 Fax: +46 (0)19 27 23 72
E-mail: johnson-pump.marine@processequipment.spx.com
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